KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o.

OIB: 81173735402
Svetice 24
10000 Zagreb

Br. Predmeta: St 1487/2021

Postovani,
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REGIONALNI CENTAR ZAGREB
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U privitku ovog dopisa, Saljemo Vam Og¢itovanje duznika o prijavljenim trazbinama za
drustvo KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000

Zagreb.

U Zagrebu, 07.07.2021.

KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o.

koje zastupa odvjetnik BariSa Pavici¢

L ODVJETNIK
1 BARISA PAVICIC

B8 r-dodyeva 12, Zagreb

—j?/\'kw ?”




Obrazac 4.

FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

REGIONALNI CENTAR ZAGREB

Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb

Nadlezni trgovacki sud : Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa : St 1487/2021

OCITOVANJE DUZNIKA O PRIJAVLJENIM TRAZBINAMA
U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / naziv zadruge
KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o.
OIB: 81173735402

Adresa / sjediste

Svetice 24, 10000 Zagreb

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK OCITUJE

Suglasni smo sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavljenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVJETOVANJE d.o.o., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog
broja 1 do 9, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu
predstecCajnog postupka nad KHAAN SAVJETOVANJE d.o.0. iz Zagreba i koje su
objavljene na e-oglasnoj ploc¢i dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK IZJASNJAVA:

Redni broj traZzbine iz tablice prijavljenih trazbina

Redni broj 10

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)

GRENKE Hrvatska d.o.o. za trgovinu i usluge, OIB: 44115087893, Avenija
Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih traZbina 0,00 (kn)




Duznik priznaje prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 0,00 (kn)

Duznik osporava prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 0,00 (kn)

Razlozi osporavanja
Vierovnik je prijavio trazbinu koja se odnosi na izluéno pravo. Sukladno navedenom, a

temeliem Clanka 38. i Clanka 35.stavak 3, u vezi s Clankom 153. Stedajnog zakona,

vierovnik ne sudjeluje u predste¢ajnom postupku, niti je njegova trazbina predmet

~ ispitivanja.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK OCITUJE

Suglasni smo sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavijenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVJETOVANJE d.o.o., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog
broja 11 do 14, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu
predsteCajnog postupka nad KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o. iz Zagreba i koje su

objavljene na e-oglasnoj plo¢i dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK IZJASNJAVA:

Redni broj trazbine iz tablice prijavljenih trazbina

Redni broj 15

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)

MERCEDES-BENZ LEASING HRVATSKA d.o.o. za leasing nekretnina, vozila i
strojeva - IZLUCNI VJEROVNIK, OIB: 17080997510, Kovinska 5, 10000 Zagreb

Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih trazbina 103.919.45 (kn)
Duznik priznaje prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 0,00 (kn)
Duznik osporava prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 103.919,45 (kn)

Razlozi osporavanja
Vierovnik je prijavio traZbinu koja se odnosi na izlu¢no pravo. Sukladno navedenom, a

temeliem Clanka 38. i Clanka 35.stavak 3, u vezi s Clankom 153. Stedajnog zakona,

vierovnik ne sudjeluje u predsteéajnom postupku, niti je njegova trazbina predmet

ispitivanja, stoga se trazbina osporava u cijelosti.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK IZJASNJAVA:
Redni broj trazbine iz tablice prijavljenih trazbina

Redni broj 16

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)



MINISTARSTVO FINANCIJA - POREZNA UPRAVA, OIB: 18683136487,
Boskovi¢eva 5, 10000 ZAGREB

Iznos prijavljene traZbine iz tablice prijavljenih trazbina 678.160.04 (kn)
Duznik priznaje prijavljenu traZzbinu u iznosu i po osnovi 678.160.04 (kn)
Duznik osporava prijavijenu trazbinu u iznosu i po osnovi 0.00 (kn)

Razlozi osporavanja

Navedenu trazbinu priznajemo u cijelosti.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK OCITUJE

Suglasni smo sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavijenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVJETOVANJE d.o.o., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog
broja 17 do 20, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu
predstecajnog postupka nad KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o. iz Zagreba i koje su
objavljene na e-oglasnoj plo¢i dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK 1IZJASNJAVA:

Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih trazbina

Redni broj 21

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)

POKHODZHAI OSTAP MYKHAILOVYCH, OIB: ino, Pylypa Orlyka 5/22, 82100
Drohobych, Ukrajina

Iznos prijavljene traZbine iz tablice prijavljenih trazbina 83.050.00 (kn)
Duznik priznaje prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 245.137.09 (kn)
DuZnik osporava prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 0.00 (kn)

Razlozi osporavanja

Vierovnik je prijavio trazbinu u iznosu od 83.050.00 kn. Nakon razgovora s navedenim

vierovnikom, dosli smo do zakliu¢ka da nije prijavlien ukupan iznos obveze. Dakle.

vierovnik je prijavio dio trazbine koji bi se po njihovom shvaéaniju trebao nadodati na

nasu_prijavu_obveze u_predstecajni _postupak. Stoga, za navedenod vijerovnika

priznajemo _zbroj trazbine prijavliene _od strane duzZnika i iznos prijavlien od strane

vierovnika, $to iznosi 245.137.09 kn. Kao dokaz za ukupan zbroj obveze dostavljamo

izvod otvorenih stavki, kao i Radune koji su prevedeni u svrhu dokazivania.




PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK OCITUJE

Suglasni smo sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavijenih traZbina za tvrtku KHAAN
SAVJETOVANJE d.o.o., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog
broja 22 do 25, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu
predsteéajnog postupka nad KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o0. iz Zagreba i koje su

objavljene na e-oglasnoj ploci dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK IZJASNJAVA:
Redni broj trazbine iz tablice prijavljenih trazbina

Redni broj 26

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediSte)

SVIRIDENKO LELIZAVETA VIKTORIVNA, OIB: ino, Grushevsskogo 107/27,
82100 Drohobych, Ukrajina

Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih traZzbina 30.200,00 (kn)
Duznik priznaje prijavijenu trazbinu u iznosu i po osnovi 112.879,94 (kn)
Duznik osporava prijavijenu traZzbinu u iznosu i po osnovi 0,00 (kn)

Razlozi osporavanja
Vjerovnik je prijavio trazbinu u iznosu od 30.200,00 kn. Nakon razgovora s navedenim

vierovnikom, dos8li smo do zaklju€ka da nije prijavljen ukupan iznos obveze. Dakle,

vierovnik je prijavio dio trazbine koji bi se po njihovom shvacéaniju trebao nadodati na

nasu prijavu obveze u predste€ajni postupak. Stoga, za navedenog vijerovnika

priznajemo zbroj trazbine prijavijene od strane duznika i iznos prijavljen od strane

vierovnika, Sto iznosi 112.879,94 kn. Kao dokaz za ukupan zbroj obveze dostavljamo

izvod otvorenih stavki, kao i Racune koji su prevedeni u svrhu dokazivanija.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK OCITUJE

Suglasni smo sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavljenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVJETOVANJE d.o.0., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog
broja 27 do 27, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu
predsteajnog postupka nad KHAAN SAVJETOVANJE d.o.0. iz Zagreba i koje su

objavljene na e-oglasnoj plo¢i dana 07. lipnja 2021. godine.



PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE DUZNIK IZJASNJAVA:

Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih traZbina

Redni broj 28

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)
VANIVSKA-SAVRUK IVANNA VASYLIVNA, OIB: ino, Shchurata 7/47, 79045

Lavov, Ukrajina

Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih trazbina 90.600.00 (kn)
Duznik priznaje prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 252.641.97 (kn)
Duznik osporava prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 0.00 (kn)

Razlozi osporavanja

Vierovnik je prijavio trazbinu u iznosu od 90.600,00 kn. Nakon razgovora s navedenim
vierovnikom, dosli smo do zaklju¢ka da nije prijavljien ukupan iznos obveze. Dakle,

vierovnik je prijavio dio trazbine koiji bi se po njihovom shvaéanju trebao nadodati na

nasSu_prijavu_obveze u predstecajni postupak. Stoga, za navedenog vijerovnika

priznajemo zbroj trazbine prijavljene od strane duZnika i iznos prijavlien od strane

vierovnika, 8to iznosi 252.641.97 kn. Kao dokaz za ukupan zbroj obveze dostavljamo
izvod otvorenih stavki, kao i Radune koji su prevedeni u svrhu dokazivanja.

Mjesto i datum
U Zagrebu, 06.07.2021.

KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o.
MAKSYM KHARCHENKO, direktor
koje zastupa odvjetnik BariSa Pavici¢

ODNJFINTK ?7_\ ) {i/L
BARISA PAVICIC
B8 dodyeva 12, Zagreb

Napomena: Za svaku pojedinac¢nu traZzbinu o kojoj e duznik ocituje potrebno je dio
obrasca u kojem su sadrzani podaci o trazbini, umnozZiti i popuniti za svaku

pojedinacnu traZzbinu o kojoj se duznik o ituje.



PUNOMOC

Ovlagéujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) odvjetnik Barisa Pavidié iz
Zagreba, Petra i Tome Erdody 12,
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Ovlas¢éujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (naim) pravnim
poslovima u sudu i izvan suda kao i kod svih drugih drZavnih organa te da radi
zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve
pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi
tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da
za mene (nas) prima novac i nov¢ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga za slucaj sprijecenosti zamijeni:
Igor Crne odvjetnik, Petra PoZgaj odvjetni¢ki vieZbenik

Za sludaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu
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IHTERPREYUS, OBRT ZA PREVODENJE | POSLOVNE USLUGE
¥l.Hrvoje Novadic | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 013841931
018 51305117452 | IBAN HR1424840081106998108

SWIFT RZBHHRZX | Raifieisenbank Austria dd.

- Ovaj prijevod sastoji se od
 stranica 1, listova 1
 Br.-Ov-260/2021

. Datumn 27.05.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




} ?)J i T/ 06,2021,
Br.-Ov- 280/2621

Stranica 171
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Radun br. 42

I)Atum rafuna: Ol 05 2()21

lspm um(dg Privatni podu/clmk Pokhodzhai OSldp Mykhm!ovych
¢ Adresa: P\,l} pa Oxlvka 522, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.

Svetice 24, 10000 Zagreb
B 81 ‘;7”‘7),40‘.

Opls Plaum]c z4 mfox matlckc us!uge

: B‘um ra; <ecuro>

C;Jum mbe/usluga <”$ 000"

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
Racun#: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
' Banka korisnika: LVIV BANK
Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 78008, UKRAJINA

SWIFT: LVIVUA2XXXX

Koli¢ina Ltjel1a <emo> Iznos <euro>

8| Informaticke usluge 1 <3 000> <3 000>

£(22 650 HRK)

Ukupno:

H
i
1

Ukupno za placanje <tri tisuce eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa Izvr§itel;,

Pladanje po ovom Radunu ujedno j Je potvrda obavljenog posla pnuzunh usluga, konaénih izraduna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvrditelj: (viastorucni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA
Ja, Petra Novadic, mag. pov. i ukr. jezika | knjiZ., stalni sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana

Riedenjem farodsgwmka Zupampkogsuda u Zagrebu broj 4 Su-1280/17 od 07. srpnja 201 7« g{}dﬁe -
potvrdujern da gornj Drijevod pomu'xo ngovara 42vormku sastavijenom na ukrapnskom};ez'k

Zagrebu, 27.05.2021.
Br. Ov-260/2021



Invoice/Tupoitc No 42

s bl i

Date of invoice: 01.05.2021 Hara inoiicy: 01.05.2021
Supplier Private entrepreneur Buxonapens: Tlpupatnuii ninnpremerws Ioxompkait
Pokhodzhai Ostap Ocran Muxafisiosu .
address:82100, Drohobyeh, Lvivska Aape‘caﬁ: Yxpau-lar,l&l 00, (J)Ibmncmf 0651&0’1‘;; \; .
region, Pylypn Orlyka 5.5, AporoSicy sy, husina Opaia, Gy e 5
22, Ukraine
Customer: 3amoBHHK:
<Khaan Savjetovanje d.o.0. < Xaan Cas'eTORAHLE 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Cseriue 24, 10000 3arped
- OIB:81173735402> OIB: 81173735402
'Vbés?ription: Payment for information Omue: NMaara 3a indopMaunifini nocnyru
services

Currency: <Euro> Bammora: <eppo>

Hina ropapis/nocayr: <3 000>

Price of the goods/services : <3 000>

Bank information:

Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # : 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Beneficiary's bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
SWIFT code : LVIVUA2XXXX

Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <E§l_JR(f)>,-’i:
Kinbkicrs | Lina, <€ppo> | Cyma, <Crpo>

- Ne | Description/
Onuc

Information services/ Indopmauiitni nocayrn | | <3 000> <3 000>

Total/Vesoro: | <3 000>

- Total to pay/< three thousand euros >

<3 000>

; Yewboro 40 clslary; <1 THCSY] €8P0 >
: LOFO 4O CLTaTH pH | (22 650 “RK)

Pay within 3 days/Crnaarars nporsrom 3 jiHis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei komicii Sankis-opecnonienTis cnnye BukoHaseib.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3riano ueoro [HROHCY 0AHOUACHO € MIATREPIKSHHIM BHKOHAHUX PODIT, HAAAHWX NOCHYT,
KIHMUEBHX pO3paxyHKiB Mk CTopoHamu 1 Toro, 1o CTOPOHH HE MAIOTh B3AEMHMX MIPCTEH3ifl, | He
BUMALYC NNHCAHHS AQAGTKOBUX IOKYMEHTIB.

]
:
:
:
i
H
i




Supplier/Bukoiaseus: A~ (Pokhodzhai O./TToxomxkait O.M.)

Ty







INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODEN JE | POSLOVNE USLUGE
Yi.Hrvoje Novadi¢ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
OIB 51305117452 | IBAN HR1624840081104998108

SWIFT RZBHHR2X | Raitfeiseabank Austria d.d.

- Ovaj prijevod sastofi se od
 stranica 1, listova 1 :
Br.-Ov-259/2021

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Daturn: 27 .05.2021.
1 Br.-Ov- 258/2021
Stranica 1/1

Raéun br. 41

i)atum racuna: 26 04.2021

Ispm ucutelj Puvatm poduzetnik Pokhodﬂmn Ostap Mykhallovych .
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
O1IB: 81173735402

Op:s Placamc 7a mfm maticke usfuge

Basora: <(.umz

quna robc/uslu;,a <3.000>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap

Radun #: 26006079069001
i IBAN: UA 323252680000026006079069001
! !
‘Banka korisnika:  LVIV BANK !
Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA

SWIFT: LVIVUA2XXXX

Bt ” Opl% Koligina | Cijena <euro> lznbs <etx);;'§.;.-A '

1 | Informaticke usluge 1 <3 000> <3 000>

o Ukupno: <3000>
(22 650 HRK)

Ukupno za placanje <tri tisuce eura>
Platiti u roku ed S dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa Izvrsitel].

Plaéanje po ovom Ragunu ujedno j Je potvrda obavljenog posla pruzemh usluga, konaénih izratuna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potrazivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

lzvrditelj: (viastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA
Ja, Petra Novacic, mag. pov. i ukr., ‘eZ{ﬁégikﬁjIZ stalm\sudsk; tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana

P

RieSenjem predsjednika Aupanusk@g suda'tl %égvebwbgo; 4 8Su-1290/17 od 07. srpnja 20 ?‘g@@une;" o
powrdujem da gornji prijgvod pom hor odgovara xzvg iku sastavijenom na ukrajinskomy '

Zagrebu, 27.05.2021.
Br. Ov-259/2021




Invoice/lnpoiic Ne 41

Date of invoice: 26.04.2021

Hara iusoiicy: 26.04.2021

Supplier Private entrepreneur
Pokhodzhai Ostap

address:82100, Drohobych, Lvivska
region, Pylypa Orlyka st.5, flat
22q[ kx 'unc

Buxonasens: ITpusatauii nianpuemeis Hmo,m«a i
Ocran Muxalinosny

‘Anpeca: Ykpaina, 82100, JIepischka o6nacts, M.

Jporo6uy, Byi. [Tununa Opnuka, Oysmaox Ne S,
KBapTHpa 22

Customer

<Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB:81173735402>

3amoBHuK:

< Xaan Cas'erosatbe 1.0.0.
Caeriue 24, 10000 3arped
O1B: 81173735402

Description: Payment for information
services

Ounure: Tnara 3a inopmanifini nocnyry

Bamora: <cnpo>

Cm rency: <F11|()>

IIma Tosapm/nomyr <3 000>

Bank information:

Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Beneficiary’s bank: LVIV BANK

Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE

SWIFT code : LVIVUA2XXXX
N Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Ormc Kinsxicts § Llina, <€spo> | Cyma, <Cppo> :
il Infox mation senvnces/ lu(bopmmmu noc1ym 1 <3 000> <3 000> :
Total/Yeworo: | <3000> |
i lomimto pay/< three thousand euros > "
&cnom A0 crmarti: < TpH THCAUT €BPO > (<2)2060500>H RK)

F‘ay wiihin 3 days/CriaaryTa npoTsrom S amis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei komicit Gankis-kopecnonenTis cnnye BukoHareL.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Orninara 301200 1wworo | uaom,y OIHOUACHO € THATBEPIUKSHHAM BHKOHAHUX po6iT, HAZAHHX nocsy«,
KiHleBmx pospanynmn Miz Cropodamu i Toro, o CToposH He MaIoTL B3AEMHHUX npeTensiil, i ue
BUMATAC HANHCAHHA JOAATKOBHX JOKYMEHTIB.



Supplier/Bukonaseils:

(Pokhodzhai O./Mloxomxait O.M.)




Vi




INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE { POSLOVNE USLUSE
¥i.Hrvoje Novadi¢ | LEA MULLERA 284 | ZAGREB | TEL 013841931
OB 51305117452 | IBAN HR1624840081 106998108

SWIFT RZEBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

- Ovgj prijevod sastoii se od

- stranica 1, listova 1 '
. Br.-Ov-258/2021

- Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika
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;—Datum: 27.05.2021. 1 %
Br.-Ov- 2582021
§ Sranica 171

I

Radun br. 40

Datum raduna: 26.03.2021

Vlsporuc'i‘t'elj: Privatni poduzetnik Pokhodzhaf Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych; 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Narugitelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
O1B: 81173735402

Opis; Pladanje za informatiCke usluge

Bamora; <euro>

Cijena robe/usluga: <5 000> “

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
Ratun #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Banka korisnika: LVIV BANK
Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA
SWIFT: LVIVUA2XXXX

ORI T e e e e e - —

. Br. Opis Koli¢ina | Cijena <euro> | lznos <euro>

1 5 Informaticke usluge 1 <5 000> <5 000>

Ukupno: <5 000>
' (37 750 HRK)

.Uku’lsi'i(')”za plaéanjémzpet tisuéa eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa lzvrSitelj.

Plaéanje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, konaCnih izrauna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

lzvrSitelj: (vlastorucni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra NovaCi¢, mag. pov. i ukr. jezika i knijiz., staini sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog sudéd u-Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. goding,
potvrdujem da gornjl prigevqg"potpuno odgové}akizvorniku sastaviienom na ukrajinskom jeziky. - -

‘ Kfy - Petra Nova&i¢ 7
, ; Stalni sudski tumad za ukrajifski j

Zagrebu, 27.05.2021.
Br. Ov-258/2021

%




¥
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- - Invoice/Insoiic No 40
- Date of invoice: 26.03.2021 Hara insoficy: 26.03.2021
Supplier Private entrepreneur Buxonasens: [Tpusaruuii nianpuemens [Toxomkaii
Pokhodzhai Ostap Ocran M;l/xamzonugzmo . ;
address:82100, Drohobych, Lvivska Anpeca: xpama, » < IPBIBCEIA OLIIACTD, “,
. JporoGuy, syi. ITmimna Opnuka, Gymunox Ne 5,
f region, Pylypa Orlyka st.5, flat KBADTHRE 22
L,Lkramc pTvp
Cusmmex JamoBHUK:
<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cag'eToBasse 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arped
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Oune: INnara 3a indopmaitiiini nocnyry
services
Currency: \F uro> Bamom <enpo>
Prtu. oi thc goods/senuu <5 O()0> Il,um 1()13.1plB/n()c.rxyr <3 0()0>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # : 26008079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Beneficiary's bank: LVIV BANK
. Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
- SWIFT code : LVIVUA2XX XX
. - Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/ |
Onm Kinbkicts [lma <€ npo> Cyma, <€rpo>
1 Infox mat:on senu,es’ IH(])opwdumm HOC'I)’!H 1 <5 000> <5 000>
Total/Yeporo: | <5 0()O>
Ioml 1o pay/< five thousand euros > ' <5 000>
Yevoro A0 ensari: < ST THCSY €BPO > (37 750 HRK)

Pay within 5 dﬂyb,/()llflall{"fﬁ [IPOTSroM 5 AHIB
Al charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei komicii DadkiB-kopecnonaentis crinye Bukonaseils.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services aud final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is fo acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 301240 uboro [Hsofcy 0HONACHO € NIATBEPILKCHHAM BUKOHAHHX poGIT, HAIAHMX NOCIYT,
gituenux pospaxynkin mixx Croponamu i Toro, o CTopony He MaioTh B3aeMHUX NpeTensiit, i ne
BHMAFAE MANHCAHHA JOJATKOBHX JIOKYMEHTIB.




Supplier/Bukonasetin:

{Pokhodzhai Q./Moxomxait O.M.)







IMTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE | POSLOVNE USLUGE

VL. Hrvoje Novaéid | LEA MULLERA 254 { ZAGREB | TEL 013841931
018 51305117452 { IBAN HR1624B40081106996108

SWIFT RZBHHREZX | Raiffeisenbank Austriz d.d.

| Ovaj prijevod sastoji se od
. stranica 1, listova 1 '
| Br-Ov-257/2021

" Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




| Datum: 27.05.202
| Br.-Ov- 257/2021

| Stranica 1/1

Raéun br. 31

Datom raduna: 26.04.2021

| Isporugitelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
- Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladanje za savjetodavne usluge

1

Baawra: <euro>

Cijena robe/usluga: <l 400>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivna
Racun#: 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164
‘Banka korisnika:  JSC CB "PRIVATBANK’
Adresa banke: HRUSHEVSKOHO 1D, KIJEV, 01001, UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2ZX
Korespondenina banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Nejmacka
SWIFT: COBADEFF

Korespondentni radun: 400886700401

Br. Opis Koli¢ina i Cijena <euro> : lznos <euro>
. Savjetadavne usluge 1 <] 400> <i 400>

f 3 Ukupno: <1 400>
Lo (10 570 HRK)

Ukupno za plaéanje <tisucu Cetrisio eura>
Platiti u roku od 3 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa Izvrditel].

Pla¢anje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, kona¢nih izraduna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvritelj: {ylastoru&ni potpis) (Vanivska-Saviyk 1.V.)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novacié, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., staini sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
Riesenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujern da gornji prijevod potpuno odgovara izvormniku sastavijienom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 27.05.2021,
Br. Ov-257/2021

Petra Novaci¢
sudski tumac za ukrajinski jezik




e
&

Invoice/Insoiic Ne31
Aara insoiicy: 26.04.2021

Date of invoice: 26.04.2021

Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna Ieanssa Baounisna . ) i
address: 79045, Lyviv, 47/7 Apgpeca: 79045, JIbsiBcbka 00, micto Jlbsis, syn. llypara,

) Gynunok 7, ksaprupa 47, Yepaiua
Grushevskogo ,Ukraine > prip P

Customer: 3aMOBHHK:
<Khaan Savjetovanje d.o.0. < Xaan Car'eTORaHbE /1.0.0.
Svetice 24. 10000 Zagreb Cgetiue 24, 10000 3arped

O1B:81173735402>

OIB: 81173735402

Description: Payment for consalting Omuc: [Inara 3a kOHCYNbTALIHHE HOCHYTH

services

Supplier Private entrepreneur Burouaneus: [lpusaruuii nignpuemenb Bauincoka-Canpyk

Currency: <Euro> Bamora: <eppo>

Price of the goods/services : <i 400> | Hina Tosapis/nocayr: <1 400>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivha
Account # : 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Beneficiary's bank: JSC CB "PRIVATBANK"

Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01001, UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

Total/Yevoro: <1 400>

Total to pay< one thousand four hundred euros>
Pay within 5 days/Crurarura nporsirom 5 JiB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei kouicii Gankis-kopecnonentis crauye BUKoHaBes.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual instaliments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onaara 3riau0 uboro IHBORCY OAHOMECHO € HUFFBEPUKSHHIM BHKOHAHUX POBIT, HALAHHX TIOCAYT,
KiHUERax poapaxyniin min Cropouams i Toro, o CTOPOHH HE MAIOTh B3ACMHUX fIpeTensil, i He
BUMATAE THAMHCAHHS AOIATKOBHX AOKYMEHTIB.

| Ne Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinpkicrs | Llina, <€spo> | Cyma. <€ppo>
1| Consalting services/ Koncyasrauiitni nocnyru | | <1 400> <] 400>

(10 570 HRK)




A

A

Supplier/Buxonaseltb: (Vanivska-Savryk I. V./Baniscbka-Canpyk 1.B.)







INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE | POSLIVMNE USLUGE

¥l Hrvoje Hovadié | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 013841931
OB SHID5117452 [ IBAN HRIL24840081 104998108

SWIFT RZBHHRX | Raificisenbank Austria d.d.

. Ovaj prijevod sastoji se od
 stranica 1, fistova 1 ;
Br.-Ov-256/2021

- Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Br.-Ov- 255/2021
Stranica 1/1

Datum: 27.06.20

Radun br. 30

Datum raduna: 22.04.2021

i

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Narugitelj:
Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Placanje za savjetodavne usluge

Bamora: <euro>

Cijena robefusluga: <5 500>

Bankovni podaci:

: Korisnik: PE Vanivska-Savruk ivanna Vasylivha
‘Raéun# : 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK’

Adresa banke: HRUSHEVSKOHO 1D, KIJEV, 01001,UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2X
Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Nejmacka

- SWIFT: COBADEFF

. Korespondentni ra¢un: 400886700401

dpis Koligina | Cijena <euro> | lznos <euro>

a\{jetoda\,f.ne usluge 1 <5 500> <5 500>
Ukupno: <5 500>
(41 525 HRK)

Ukupno za pladanje < pet tisuCa petsto eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa IzvrSitelj.

Pla¢anje po ovom Ragunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, kona¢nil izratuna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

fzvrsitel): (vlastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk [.V.)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novacic. mag. pov. | ukr. jezika | knjiz.; stalni sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj.4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gorniji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 27.05.2021, TN Petra Novadic
Br. Ov-256/2021 Stélpi sudski tumagd za ukrajinski jezik

"
e




Invoice/Inpoiic Ne 30

Date of invoice: 22.04.2021

Jara insoiicy: 22.04.2021

Supplier Private entreprenenr
Vanivska-Savruk Ivanna. Vasylivina
address: 79045, Lviv, 47/7
Shehurata Ukraine
Customer: .
<Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB:81173735402>

Buxouaseun: Ilpusarauil ninnpuemeus Baniscbka-Caspyk
Isanna Bacuaisua

Axnpeca: 79043, Jlssiscsia 06a., micto JInais, sys. 1L{ypara,
Oyautox 7, kaprupa 47, Yipaina

.Bémommkz

< Xaan Cas'éroBanse 1.0.0.
Caeriue 24, 10000 3arpe6
OIB: 81173735402

Description: Payment for consalting
services

Onnc: [Tnara 3a koucysratifni noesayru

Currency: <Buro>

Basmiora: <eppo>

{ Price of the goods/serviees : <5 500>

Hina rosapis/nocuyr: <5 500>

Beneficiary:
Account # :
IBAN:

Bank Adress:

SWIFT code : PBANUA2ZX

Bank Adress :
SWIFT code:

Bank information:

PE Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivha
26008053763164
UA373253210000026008053763164

Beneficiary's bank: JSC CB "PRIVATBANK”
1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01001,UKRAINE

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Frankfurt am Main, Germany

COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

. Ne | Description/
i Onue

Quantity/ ‘ Price, <EUR> | Amount, <EURQ>/

-
i1 | Consalting services/ Koncynprauifiui nocayru | |

Kisbricrs | Hina, <€spo> | Cyma, <€npo>
<5 500> <5 500>
Total/Yevoro: | <5 500>

(41 525 HRK)

Total 1o pay< five thousand five hundred euros>

Pay within 5 days/Cunarars nporsrom 5 agis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicil Gankis-kopecnonnenTis cnnauye Bukonaseulb.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Alsu it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onaara 3riaHo Hboro HROHCY OAHONACHS € NTBEPOKEHHAM BUKOHAHKX POOIT, HANaHUX NOCHYT,
KiHLEeBUx pospaxyis Mk Croponamu i Toro, o CTOPOHM He MAIOTb B3AEMHMX HIpETEH3IH, | He
BUMATAE [ANTUCAHHS JOAATKOBIX JOKYMEHTIB. ‘




Suppliet/Baronageiin: (Vanivska-Savryk 1. V./Bauiscora-Caspyk 1.B.)







INTERPRETUS, OBRT 2A PREVODERJE { POSLOVNE USLUGE

¥l Hrvoje Movadic | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 013841931
OIB 51305117452 | IBAN HR146248400811048998108

SWIFT RZBHHRIX | Raiffeisenbank Austria d.d.

- Ovaj prijevod sastoji se od |
| stranica 1, listova 1 ‘
| Br.-Ov-255/2021
| Datumn 27.05.2021.

o

)
o

s

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

Sl

RACUN

i,




1

YR A O,

Br.-Ov- 28572023
Steanica 1/1

Baturn: 27.05. /(}’_“s.

Racun br. 29

Datum rafuna: 18 ()3 ..()21

Ispm ucxtelj Pmdtm poduwtmk \/am\ ska—Savml\ lvanna Vasylivna
¢ Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladanje za savjetodavne usluge

Bam{) ra: <cmo/

(’ijna mhe/uelng'x <5 100>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivha
Ragun # : 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

. Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK"

' Adresa banke: HRUSHEVSKOHO SD, KIJEV, 01001,UKRAJINA

 SWIFT: PBANUA2X

: Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
i Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka

. SWIFT COBADEFF

Korespondentni radun; 400888700401

Bx ?Opls Koli€ina Cijena <eufo> Imos <eur(»
¥ gSav uodavnc usiub i <5 100> <5 100/
Ukupno: <5. ]00>
(38 505 HRK)

Ukupno za placanje < pet tisuéa sto eura>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa lzvisitelj.

Pla¢anje po ovom Racunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, konaénih izraCuna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

{zvssitelj: (vlastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk 1.V)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novadi¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiZ., stalni sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijienom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 27.06.2021.

* S Petra Novacié
Br. Ov-2565/2021 o

- St’a?gu sudski tumac za ukrajinski jezik




Invoice/Iupoiic Ne 29

Date of invoice: 18.03.2021 Hara insoifey: 18.03.2021
Supplier Private entrepreneur Buxonaseus: [Ipusaruuii nianpuemerts Baniscbka-Caspyk
| Ipanna Bacunisua

Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
address: 79045, Lviv, 47/7
- Shehurata ,Ukraine

Anpeca: 79045, JsBiscbka o0n., micto JIsis, yst. Lllypara,
Gyaunok 7, ksaptupa 47, Yepaiva

Customer: | 3amonmuk:

<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cag'eToBatibe A.0.0.

Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpe6

O1B:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for consalting | Onme: [lnra sa koncynsrauiiini nocnyru .
services
C urrﬁncy: <Euro> o Bamora: <espo>

Price of the goods/services : <5 100> Llisia rosapis/mocayr: <5 100>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savryk lvanna Vasulivna
Account # : 26008053763164

IBAN: UA373253210000026008053763164
Beneficiary's bank: JSC CB "PRIVATBANK”

Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KY1V, 01001,UKRAINE
SWIFT code ; PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account; 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onue Kinskicrs | Uina, <Cspo> | Cyma, <€spo>
1 | Consalting services/ Koncynsraui#ini nocayru | | <5 100> <5 100>

Total/Yenoro: | <5 100>

Total to pay< five thousand one hundred euros>
Pay within 5 days/Cunarury potsrom S auis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicit Garkis-kopecnonjenrin crinavye Buxonaseus.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onaara 3rigHo ULOro [HBoHCY 0AHOMACHO € NIATBEPOKCHHAM BUKOHAHHX POOIT, HAAAHUX IOCHYT,
KiHuesux pospaxynkis mix Croporasu i Toro, 1o CTOpoHH He MaIOTh B3AEMHUX [IpeTeHsil, i He
BHMArae riarnHcants A04aTKOBUX AOKYMCHTIB.

(38505 HRK)




T

Supplier/Bukonaneub:

S

W Ny

(Vanivska-Savryk 1. V./Bauiscnka-Caspyk 1.8.)







INTERPRETUS, OBRT ZA PREVOBENJE | POSLOVNE USLUGE

Yh Hrvoje Hovadic [ LEA MULLERA 254 1 ZAGRER { TEL 013841931
018 51305117452 | 1BAR HR1624840081104998108

SWIFY RZBHHR2X | Railfeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
. stranica 1, listova 1
Br.-Ov-254/2021
. Datum 27.05.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN

Shed N .

LV,



Radun br. 26

Datum rafuna: 26.03.2021.

- Opis: Pladanje za radunovodstvene usluge
. Bamora: <euro>

Cijena robe/usluga: <3 000>

Isporuditelj; Privatni poduzetnik Sviridenko Ielizaveta Viktorivna

Adresa: Grushevskogo 107/27, Drohobych 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Na 1‘7171 ditelj:
Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB; 81173735402

Bankovni podaei:

Korespondentni radun; 400886700401

{ Korisnik: PE SVIRIDENKO [ELIZAVETA VIKTORIVNA
Pojedinadni porezni broj 2548109406
Radun#: 26003300037065
IBAN: UAS503220010000026003300037065
Banka Kkorisnika: UNIVERSAL BANK JSC
Adresa banke: AVTOZAVODSKAYA 54/19, Kijev, 04114, UKRAJINA
SWIFT: UNJSUAUKXXX
Korespondentna banka: Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt ma Maijni, Njemacka
SWIFT: COBADEFF

Ukupno za pladanje < tri tisule eura>
Platiti u roku od § dana
Sve naknade korespondentnih banaka plaéa lzvisitelj.

Br. Opis Koli¢ina i Cijena <euro> ? znos <euro>
» % : R S— NN ;;,_.,.””.,W., e P P
1| Racunovodstvene usluge 1 <3 000> : <3 000>

§ Ukupno: <3 000>

§ [ (22 650 HRK)

Placanje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavijenog posla, pruZenih usluga, konatnih izracuna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih

dokumenata,

Frviditel]:  (Sviridenko 1.V)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novadic, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017, godine,
potvrdujem da gomniji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 27.05.2021.
Br. Ov-254/2021

N Petra Novaci¢
:Stalhi sudski tumad za ukrajinski jezik




Invoice/Innoiic Ne 26

Date of invoice: 26 ()3 7021 Hara insoitcy: 26.04.2021

buppher anmc eutreprenelu‘ Buronaseus: H}?unm‘lmﬁ nianpuenmetts Caipizenko
Ciizasera Bikropisna

Agnpeca: 82100, JInsisebka 0611., micro Jporo6uy, sys.
I'pyutescekoro, byaunok 107, ksaprupa 27, Vipaita

Sviridenko lelizaveta Victorivna
address: 8100, Drigobych, 107/27
Grushevskogo ,Ukraine

Bank information:

Beneficiary: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VICTORIVNA
Individual tax number 2548109406
Account # : 26003300037065
IBAN: UA503220010000026003300037065
Beneficiary’s bank: UNIVERSAL BANK JSC
: Bank Adress: 54/18 AVTOZAVODSKAYA STR. KYIV, 04114, UKRAINE
: SWIFT code : UNJSUAUKXXX
; Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany
SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account; 400886700401

] /\Lcountnw services/ Byxra.rrrepcx)xi Nocayrd | | <3 000> <3 000>

T otal/ycr,oro <3 000>

Total to pay< three thousand euros> <3 000>
&u,m O IO CHAATHS <1 pu THCSMI uspo > (22 650 HRK)

Pn \uthm 5 days/( TATHTH npommM 5 nuis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei komicii Sankis-kopecnonsentis cruiasye Bukonaseus.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Customer: SavopHirk:
<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cas'erosatbe 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Cseriue 24, 10000 3arpe6
: ()IB 8 17)7)5402) OIB: 81173735402
) I)escx xpt:on Pd} ment Foz auounlmg, ) ()nuc I'lnara 3a oy;:im 'epehKi noc,1yr.1.xw
ser VI(,(.S
Cu”;n ;Y ;b[[r(p —— - e e e e e
Price of the goods/services : <3 000> Hina ropapir/nocsyr: <3 000> m

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> { Amount, <EURO>¢
()uuc Kimsxicrs § FHia, <(/Bpo> Cwa. <(,Bpo>

3




Onnara 3riano uporo Insoicy ofHOYACHO € MIATBEPIPKEHHSM BUKOHARUX POGIT, HALAHKX NOCIIYT,

Kinuesux pospaxynkis mix Ctoposams i Toro, 1o CTOpoHU He MAIOTh B3aEMHHX rpeTensiii, i ne
BHMArac NIATHCAHHS AOATKOBHX JIOKYMEHTIB.

Supplier/Bukonaseti: (Sviridenko 1.V./Cgipinenko €.B.)







INTERPRETUS, OBRT ZA PREVUDENJE | POSLOVNE USLUSE
Vi.Hrvojo Novalic | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
OIB 51305117452 | IBAN HR1£24840081 104998108

SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

| Ovgj prijevod sastoji se od

; stranica 1, listova 1 ‘
| Br.-Ov-253/2021

Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

M N

o OB

RACUN




Datum: 27 05,2021,
Br.-Ov- 263/2021
Stranica 1/1

Raun br. 25

Datum raduna: 26.03.2021.

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Sviridenko lelizaveta Viktorivna
Adresa: Grushevskogo 107/27, Drohobych 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Narﬁ‘c’iteljwz |
Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladanje za radunovodstvene usluge

Bamora: <euro>

Cijena robe/usluga: <] 000>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VIKTORIVNA
Pojedinacni porezni broj 2548109406

Raéun # . 26003300037065

IBAN: UAS503220010000026003300037065

Banka korisnika: UNIVERSAL BANK JSC

Adresa banke: AVTOZAVODSKAYA 54/19, KIJEV, 04114, UKRAJINA
SWIFT: UNJSUAUKXXX

Korespondentna banka: Cemmerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Nemacka

SWIFT: COBADEFF

Korespondentni racun; 400886700401

Br. ; Opis | ' ‘Koli¢ina | Cijena <euro> Iznos <euro>

il Radunovodstvene usluge 1 <1 000> <1 000>
Ukupno: <1 000>

; 7 550 HRK)

Ukupno za placanje < tisuu eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondeintnih banaka placa lzvisitel).

Pla¢anje po ovom Racunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izratuna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvi§itelj:  (Sviridenko LV)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
Rjeenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornii prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijienom na ukrajinskom jeziku.

&L,

i, ¥ % Petra Novacié
Sta@“’,’g:ﬁggski tumiad za ukrajinski jezik

%

N
Zagrebuy, 27.05.2021. £AS
Br. Ov-253/2021




RN

Invoice/Innoiic Ne 25

Date of invoice: 26.03.2021 Hara inpoiicy: 26.03.2021

Supplier Private entrepreneur Bukouaseus: Ilpusarnuil nixnpuemeus Caipinetko

' Cuizasera Bikropisua

Anpeca: 82100, Jlpsiscska 065., micTo JlporoBuu, pysm.
Ipyiuescexoro, Oynunok 107, ksaprupa 27, Yipaina

Sviridenko Ielizaveta Victorivna
address: 8100, Drogobych, 107/27
Grushevskogo ,Ukraine

Customer: 3aMoBHUK!

<Khaan Savjetovanje d.0.0. < Xaan Can'eroBanbe 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Cueriue 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
wﬁ;s“c.ription: Payment for accounting Omnmne: Inara sa Gyxranrepebki 0Cnyrn
services
Currency: <Bure> | Bantora: <espo> -
Pz-ice of the goods/services : <1 000> Llina rosapis/nocayr: <l 000> -

Bank information:

Beneficiary: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VICTORIVNA

Individual tax number 2548109406

Account # : 26003300037085

IBAN: UA503220010000026003300037065

Beneficiary's bank: UNIVERSAL BANK JSC

Bank Adress: 54/19 AVTOZAVODSKAYA STR. KYIV, 04114, UKRAINE
SWIFT code : UNJSUAUKXXX
: Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany

Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

No | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
: Onue | Kinsiicts | Llina, <€spo> | Cyma, <Capo>
1| Accounting services/ Byxranrepeski nocayru | { <1 000> <1 000>

Total/Yenoro: <1 000>

- Total to pay< one thousand euros> <1 000>
: Yehoro A0 CrinaTh<oHa THCHHA EBPO > (7 550 HRK)

Pay within 5 days/Crsarury npoTsiroM 5 AHiB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei xomici Gankis-kopecnotzentis crnauye Bukonaseis.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no ¢elaims to each other.




Orutara 3riHo UbOro IHBOHCY OAHOYACHO € MATBEPIUKEHHAM BUKOHAHNX POBIT, HAAAHHX NOCHYT,
rinnenux pospaxynkis Mk Croponamu i Toro, o CTOPOHM He MAIOTh B3aEMHHX npeTesill, i e
BHMarac HANKCaHHs AOAATKOBHX AOKYMCHTIB,

Supplier/Bukonaseun: (Sviridenko L.V./Caipinenko €.B.)

;
i
H
;



oo
e
«
Koy
B
; e,
0 m»,.,f.
"

e




? INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODEN JE | POSLOYNE USLUGE
VL Hrvoje Novadic | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 01 3841931
O1B 51305117452 | IBAN HR1624840081 104998108

SWIFT RZBHHR2X | Raifigisonbank Austria dd.

: Ovaj prijevod sastoji se od
: stranica 1, listova 1 ;
Br.-Ov-339/2021

- Datum 25.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Daturm: 25.08.2021.
8r.-Qv- 336/2021
Stranica 1/3

Ke

Racdun br. 37

Datum raduna: 30.12.2021

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Placanje za informaticke usluge

Ila.enma <eu1 o>

>( ijena wbe/usluga <|1 500>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap

Radun # : 26006079069001

IBAN: UA 323252680000026006079069001

Banka korisnika: LVIV BANK

Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA

SWIFT. LVIVUA2XXXX

Br. | Opis Koli¢ina | Cijena <euro> ! lznos <euro>
1| Informaticke usluge 1 <11 500> <11 500>

A S — S0 -
Ukupno za plaéanje <Eetiri tisuce eura> ‘ 7 - <11 500>

Platiti u roku od S dana
Sve naknade korespondentnih banaka plac¢a lzvrSitelj.

Pladanje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izraduna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnil potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvrsitelj: (vlastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novadic, mag. pov. i ulgr jezkar @liE., stalni sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana

Rjesenjem predsjednika Zupagf‘f@&og su@a;u,- Zagtebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017, godme

potwrdujem da gornji Dn;evofpot@uno odgoxfa‘ “zvprniku sastavijenom na ukrajinskom jezik x; g ":\
. aay U

Petra Novadi¢ /= ‘
Stalni sudski tumag za ukr lg\sknggggg Novatit

A

,’,d;fd:'

Zagrebu, 26.06.2021.
Br. Ov-339/2021

» ww{m’x




Invoice/Innoiic Ne 37

Date of invoice: 30.12.2020 Jara insoiicy: 30.12.2020
Supplier Private entreprencur Buxonaseusn: Ipusarauil nianpuemens [Toxozokaki
Pokhodzhai Ostap Ocrar M"xa“{fowqo . _
address:82100, Drohobych, Lvivska gﬂpef{ YKpaIHaﬁf%ulOO, élbmacw’d obmact ;\{ z\; -
Y ns HOK No
region, Pylypa Orlyka st.5, flat . ::1:):1; I;§YH nanna Opsiauka, OyJIMHOK ,
22, Ukraine pripa £
Customer: 3aMOBHUK:
<Khaan Savjetovanje d.0.0. < Xaan Cap'eTosanbe 2.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arped
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Omic: Inara 3a indopmauiiini mocayru
services
: Currency: <Euro> Bamora: <espo>
@ Price of the goods/services : <11 500> Hina rosapis/mocayr: <t 500>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Beneficiary's bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
SWIFT code : LVIVUA2XXXX
Ne | Description/ | Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onne Kinskicts | Lina, <€spo> | Cyma, <€spo>
I | Information services/ Inopmauniiini nocnyru |1 <11 500> <11 500>
| Total/Yesoro: | <11 500>

Total to pay/< eleven thousand five hundred euros >
<11 300>

Yeboro 210 crptaT:  <OAMHAALNTH THCAY 11 5TCOT €BPO >

Pay within 5 days/Cryatas niporsrom 5 nis
All charges of corfespondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei xomiciT GaHkiB-KopecrnoHAeHTIB cninaiye Bukonases.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Omnsara 3rigno weoro [ueolicy 0HOMACHO € NIATBEPIOKEHHAM BUKOHAHUX pobiT, HANAHUX ITOCIYT,
KitueBnx pospaxyskis Mim Croponamd i Toro, 1o CTopoHy HE MAIOTh B3AEMHHX NipeTeHsiil, | e
BUMATAE M/TNMCAHHS AOAATKOBHX IOKYMEHTIR.




Supplier/Bukonaseus:

(Pokhodzhai O./[Toxomkait O.M.) ‘




[¢

St
k!



INTERPRETUS, OBRT 2A PREVODENJE { POSLOVNE USLUBE
YiHrvoje Novadi¢ | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 01384193Y
Q1B 51305117452 | IBAN HR16248400811046998108

SWIFYT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

PR

| Ovaj prifevod sastoji se od -
; stranica 1, listova 1

| Br-Ov-338/2021

: Daturi 25.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

[ —
.?’*"%Mj»

RACUN




Datum: 25.06.2021.
Br.-Ov- 338/2021
Stranica 11

Radun br. 36

Datum raduna: 27.11.2020

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.v.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
O1B: 81173735402

Opis: Placanje za informaticke usluge

Bamora: <euro>

Cijena robe/usluga: <10 000>

Bankovni podaci:

{ Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
Radun #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Banka korisnika: LVIV BANK
Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA
SWIFT: LVIVUAZXXXX
Br Oplb Koli¢ina Cijena <euro> | Iznos <€l!l‘:;> kkkkk
1 | Informaticke usluge 1 <10 000> <10 000>
N Ukupno: <10 000>
Ukupno za placanje <deset tisuéa eura> <10 000>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa IzvrSitel].

Placanje po ovom Racunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izra¢una
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih

dokumenaia.

fzvrsitel): (vlastorucni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novacicé, mag. pov. | ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno imenovana

Rijesenjem predsjednika Zupanijskog syderyrz 28
potvrdujern da gornii prijevod potpun’b odgoyar?f sq; [

Zagrebiu, 25.06.2021.
Br. Ov-338/2021

Petra Novadi¢
= § Stalni sudski tumag za ukrgj

ebu bro; 4 Su- 1290/17 od 07. srpn;a 201 7 godme

L .’3»\;.);5 3%\\ N

S

%
A
o
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Invoice/Insoiic Ne 36

Total to pay/<ten thousand curos >

Date of invoice: 27.11.2020 1 Jlara inBoiiey: 27.11.2020
Supplier Private entrepreneur Buxonaseun: [lpusaruauli ninnpuemens Ioxomkait
Pokhodzhai Ostap Octan Muxaiinosuyu
address:82100, Drohobych, Lvivska A,upec:i: Ykpaina, 82100, JIbBchm(ii obnacts, M.
. Hporotuy, Bys. [Tununa Opnuka, Gyiunox Ne 5,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat BADTHDA 22
22,Ukraine PP
Customer: 3anoBnnK:
<Khaan Savjetovanje d.o.0. < Xaan Cas'etoBanbe 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Cserine 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Onunc: [Tnara 32 ingopmauiiini nocayru
services
Currency: <Euro> Bausiora: <empo>
Price of the goods/services : <10 000> Hina ropapis/uocayr: <10 000>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # : 2600607906°2001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Beneficiary’s bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
. SWIFT code : LVIVUAZXXXX
No | Deseription/ Quanﬁty/ Price, <EUR> Amount, <EURO>/
Onnc Kinexicrn | Llina, <€spo> | Cyma, <€ppo>
I | Information services/ Indopmauiiini nocayru | | <10 000> <10 000>
T | Total/Yewvoro: | <i0 OOO$ o

Yeboro jo cnnary:  <jec’sTh THEAY €8pO > <10 000>

Pay within 5 days/Cnnaratu ipoTsirom S aHiB
Al charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei komicii GaukiB-KOPECTIOHAEHTIR crimavye BAKOHABEIh.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onaara 3riiHo ULOTO IHBOACY OMHOYACHO € ITIATBEPMKEHNAM BUKOHAHHX PoOiT, HAZNAHHX NOCHYT,
KIHUEBMX po3paxyHKis Mixx CropoHamu i Toro, o CTOpoHM HE MAIOTH BIAEMHHX NPETEH3iH, i He
BHMArae ninucanng J0AaTKOBHX JOKYMEHTIB.




Suppliet/Buxonaseits: (Pokhodzhai O./IToxomxkaii O.M.)







INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE | POSLOVNE USLUGE

Yi. Hrvoje Novadi€ | LEA MULLERA 254 { ZAGREB § TEL 0138419231
OIB 51305117452 1 IBAN HR1424840081104998108

SWIFT RZBHHRZX | Raifisisenbank Austria d.d.

. Ovaj prijevod sastoji se od
 stranica 1, listova 1 :
| Br.-Ov-337/2021

- Datum 25.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN

s

25



Br.-Qv- 337/2021
Stranica 1/1

Datum: 25.06.2021.

Raéun br. 20

Datum raduna: 30.12.2020

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Narufitelj:

Khaan Savjetovanje d.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Placanje za savjetodavne usluge

Bamora: <euro>

Cijena robefusluga: <6 500>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivha
Radun # . 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK”
- Adresa banke: HRUSHEVSKOHO SD, KIJEV, 01001, UKRAJINA

SWIFT: PBANUA2X

Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka

SWIFT: COBADEFF

Korespondentni radun: 400886700401

(}kupno za placanje < Sest tisuéa petsto eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondeninih banaka placa lzvrSitelj.

Pladanje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, konaénih izraCuna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvr§itelj: (viastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk 1.V.)

Br. | Opis | Kolitina | Cijena <euro> | Iznos <euro>
1 1 Savjetodavne usluge 1 | <6 500> <6 500>
' Ukupno: <6 500>




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novadi¢, mag. pov. tuky. jezika i knjiZ., stalni sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
Rieserjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07, srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijgvod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 25.06.2021. EE% Petra Novacié
Br. Ov-337/2021 g &Sff‘ai i sudski tumac za ukrajinski jezik

S




S s a0

7
3

Invoice/IuBoiie Ne 29

Date of inveice: 30.12.2020 Jarainsoiicy: 30.12.2020
Supplier Private entrepreneur Buwxonaseus: Ilpusaruuit nignpuemens Baniscska-Caspyk
Vanivska-Savryk Ivanna Vasulivna | Isauna Bacanisna
address: 79045, Lviv, 47/7 Aapeca: 79045, JisBiscbka 0611., MicTo Jlbsi, Bys. Lilypara,
Grushevskogo ,Ukraine Gyaunox 7, ksaprupa 47, Yxpaina
Customer: 3amoBHuUK:
<Khaan Savjetovanje d.o.0. < Xaan Cas'€ToBaHbLE 11.0.0.
_Svetice 24, 10000 Zagreb Caetiue 24, 10000 3arped
0OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for consalting Onue: [Inara 3a koncynwrauilini nocayru
services
Currency: <Buro> ' Bamota: <eBpo>
Price of the goods/services : <6 500> Iina Tosapis/nocayr: <6 500>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savryk lvanna Vasulivna
Account # : 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Beneficiary's bank; JSC CB "PRIVATBANK”
Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01001, UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinekicth | Llina, <€8po> | Cyma, <Cppo>
I | Consalting services/ Koncyavrauilini nocayen | | <6 500> <6 500>
Total/Ycporo: | <6 500>

Total to pay< four thousand nine hundred euros>

Pay within 5 days/Crinaruru npotsrom 5 guis

All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yci komicil GankiB-kopecrnodaentis cnnauye Bukonaseiys.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional

documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onara 3rigno 1poro HBolicy 0QHOYACHO € NIATBEPAKSHHIM BUKOHAHHX poliT, HagaHuX nociyr,
Kinuesnx pospaxynkis Min Cropouamu i Toro, uo CTOpoHH He MAIOTh B3aEMENYX fpeTensii, | He

BUMArac niyinucann AOHATKOBUX ,ﬁOKyMCH'I’iB.

¥
A
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I

Supplier/Bukonaseis: (Vanivska-Savryk 1. V./Baniscrka-Caspyk 1.B.)
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INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE

Vi Hrvoje Novadi€ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
OB 51305117452 | IBAN HR1424840081104998108

SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

' Ovaj prijevod sastoji se od
: stranica 1, listova 1

- Br.-Ov-335/2021

- Datum 25.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Datum: 25.08.2021.
Br.-Ov- 335/2021
Stranica 1/1

Radun br. 24

Datum raduna: 20.12.2020.

Isporutitelj: Privatni poduzetnik Sviridenko lelizaveta Viktorivna
Adresa: Grushevskogo 107/27, Drohobych 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladanje za raunovodstvene usluge

Bamora: <euro>

Cijena robe/usluga: <9 000>

Bankovni podaci:

| Korisnik: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VIKTORIVNA
Pojedinaéni porezni broj 2548109406
Ratun#: 26003300037065

IBAN: UA503220010000026003300037065
Banka korisnika: UNIVERSAL BANK JSC
Adresa banke: AVTOZAVODSKAYA 54/19, Kijev, 04114, UKRAJINA
SWIFT: UNJSUAUKXXX
Korespondentna banka: Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacéka
SWIFT: COBADEFF

Korespondentni ratun; 400886700401

Br Opts . Koli¢ina | Cijena <euro> ! Iznos <euro>
| | Racunovodstvene usluge 1 <9 000> <9 000>

- " | Ukupno: <9 000>
Ukupno za plaanje <devet tisuéa cura>  |<0000>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa lzvr3itelj.

Pladanje po ovom Ragunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, konacnih izraduna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izyisitelj;  (Sviridenko LV)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novadic¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
Rjesenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. stpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebuy, 25.06.2021.

Petra Novadié
Br. Ov-335/2021

. Stalni sudski tumag za ukrajinski jezik
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Invoice/Innoiic No 24

Date of invoice: 20.12.2020 Jara insoiicy: 20.12.2020

Supplier Private entrepreneur gllfcolizlnegg.: l'([?una'mnﬁ nignpuesens Cripineako

Sviridenko lelizaveta Victorivna JI13ABETA BIKTOPIRHA L

address: 8100. Drisobych, 107/27 Anpeca: 82100, Jibsicbka 06., MicTo Jiporobuy, Bys.

2} 1 ) K i U’(:L 3’ i I'pymencsroro, GyanHok 107, keaprupa 27, Yipaiua
rushevskogo ,Ukraine

Customenr: 3aMOBHNK!
<Khaan Savijetovanje d.o.o. < Xaan Cap'eropaube 4.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caerine 24, 10000 3arped
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
.ﬁ.es..(l;ii.iptioll: Payment for z%c&unting Onmuc: T1nara 3a Gyxranrepebki nocayru -
services
Luuenc) <Euro> S Bauora: <espo>
"i’ri'cé-‘r\)f the goods/services : <9 000> Hina 1'onapin/uécnyr: <9 000>

Bank information:

Beneficiary: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VICTORIVNA
Individual tax number 2548109406

Account # : 26003300037065

IBAN: UAS503220010000026003300037065

Beneficiary’s bank: UNIVERSAL BANK JSC
Bank Adress: 54/19 AVTOZAVODSKAYA STR. KYIV, 04114, UKRAINE
SWIFT code : UNJSUAUKXXX

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onye Kinbkicts | Llina, <€Cepo> | Cyma, <Cspo>
1 | Accounting services/ Byxrastepcbki nocnyrd | 1 <9 000> <9 000>

’I‘otal/ Veworo: | <9 000>

“Total to pay< nine thousand euros>
- Yeboro A0 cnularui<jieBsarh THCAY €BPO>

<9 000> '

Pay within 5 days/Crutatury npoTsrom 5 iHis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicit BaHKiB-KOpPECHOHAEHTIB cruladye Brikouaselp.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.




Ousara 3riano wworo [HBOACY OAHOMACHO € NIATBEPIKCHHIM BHKOHAHUX POGIT, HARAHKX NIOCAYT,
Kiterux pospaxyrkis mix CToponasu i roro, 1o CTOpOHH He MaIOTh BIAEMHHX NPETeH3i, | He
BHMAIAC NIANHCAHHS JONATKOBHX JIOKYMEHTIB.

Supplier/Buronaseis: _ (Sviridenko LV./Csipinenro €.B.)




..m/..,ﬁ sk
S Wi H

u.l)m(
R




INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENSE | POSLOVME USLUSE

Vi Hrvoje Novadié | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 013841931
OIB $1305117452 { IBAR HR1524840081106998108

SWIFT RZBHHRX | Raiffeisenbank Austria d.d.

i Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
' Br.-Ov-334/2021

- Datum 25.06.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




s

Zagrebu, 25.08.2021,

-
|

B -Ov- 334/200¢
: Stranica 1/1

| S—

Racéun br. 8

Datum raduna: 14.06.2021

i Isporuditelj: Privaini poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

| Bauora: <euro>

Cijena &i}élﬁsluga? <4 (‘}.()"O> h o ) ’
Bankovni podaci:
§Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
‘Racun#: 26006079069001
 IBAN: UA 323252680000026006079069001
 Banka korisnika:  LVIV BANK
‘ Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA
: SWIFT: LVIVUA2XXXX
Bl E")pxs - Koli¢ina | Cijena <uuo> lznos <eur0>m
| % Informaticke usluge 1 <4 000> <4 000>
| Ukupno za placanje <Getiri tisuée cura> <4000>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka plaéa Izvrsitel].

Placanje po ovom Racunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, konaénih izraduna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potrazivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata,

tzvisitelj: (viastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA
Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr. jezika | knjiZ., staini sudski tumad za ukrajinski jezik, pONOVNO iImenovana
Hiedenjem predsiednika Zupanijsifqg.su% u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgoj;a{a izvorniku sastaviienom na ukrajinskom jeziiiy ,,,,, e

# . - l';,;, ”f\ P B
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Petra NovaCi¢ /-~ .

Br. Ov-334/202 ) i: Stalni sudski tumat za ulrgfiaski jezjk
i

Y

VTV |




:

Invoice/Insoiic Ne §

' Date of invoice: M.O62021 Hara insoiicy: 14.06,2021
Supplier Private entrepreneur Buxonaseus: [Tpusarnuit nignpuemeus oxomxaii
Pokhodzhai Ostap icmn M;xan{{ow;m 00. JTusi o
address:82100, Drohobych, Lvivska apeca: Ykpaina, 5 J] meLbK:i 00JIACTD, M.
‘ Hporoduy, By:n. Iununa Opnaka, Oyaunok Ne 5,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat KBADTHDA 22
22 Ukraine priipa <
Lusmmex 3amoBuux:
<Khaan Savjetovanje d.o.0. < Xaan Cas'eroBaube 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Cserine 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Omunc: [Tnara 3a indopmaniiini nocayru
services
Cunency <Lmo> Bamora: <erpo>
Price of thc gouds/sewlces <4 000> Hiua Tosapis/nocnyr: <4.000>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # 260060790639001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
 Beneficiary’s bank: LVIV BANK
: Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
. SWIFT code : LVIVUA2XXXX
Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> Amounl <bURO>/
Onuc Kinskicts | Lina, <Cpo> | Cyma, <€rpo>
im‘oumanon services/ Iu(bopmaumm fnocayru | | <4 0000> <4 000>
- | Total/Yesoro: | <4 000>

Total to pay/< five thousand euros >
<4 000>

be()I‘O ”ID crma’m <1 #Th THCSY €BPO >

Pay within 5 days; Crunarnta npo oM 5 fmm
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii Gankis-kopecnonjenris crnauye Bukonaseus.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onaara 3riguo uporo [HBoHCY OAHOUACHO € MIXTBEPDKEHHAM BUKOHAHMX POOIT, HAAHNX MOCIYT,
KkiHueBux pospaxytkis Mk Croponamu i Toro, uo CTOPoHH He MalOTh B3AEMHUX RIPETEH3IH, i He
BUMArAE NIAMHCAHHS ZOAATKOBHX AOKYMEHTIB.




Suppliet/Bukonasewn: (Pokhodzhai O./lNoxomxkaii O.M.)
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INTERPREYUS, OBRT 24 PREVOBERLIE | POSLOVNE USLUBE
Vi.Hrvoje Novadic | LEA MULLERA 254 | JZAGREB | TEL 01 IB41931
OB S1305117452 | IBAN HR14248400811046998108

SWIET RZEHHR2X | Raiffsisenbank Austria d.d.

 Ovaj prijevod sastoji se od |
{ stranica 1, listova 1
| Br-Ov-336/2021

: Datum 25.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika
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Stranica 1/1

Radun br. 28

Datum: 25.06.2021.
Br.-Ov- 336/2021

Datum raduna: 30.12.2020

Isporuéitelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Adresa: Shehurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Placanje za savjetodavne usluge

Bamora: <curo>

Cijena robe/usluga: <15 500>

Bankovni podaci:

I Korisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivna
Ratun #: 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK"
Adresa banke: HRUSHEVSKOHO SD, KIJEV, 01001, UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2X

Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka

SWIFT: COBADEFF
Korespondentni radun: 400886700401
Bz Oi;is “ Koli¢ina | Cijena <euro> | [znos <euro>
] | Savjetodavne usluge 1 <15 500> <15 500>
7 N Ukupno: <15W 506>

Ukupno za plaéaujé < petnaest tisu¢a petsto eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa lzvrsitelj.

Pla¢anje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, kona¢nih izraCuna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih

dokumenata.

1zviditelj: (viastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk 1.V.)
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KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovrio imenovana
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prilevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 25.06.2021.
Br. Ov-336/2021
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Petra Novadié
Ini sudski tumad za ukrajinski jezik




Invoice/IuBoiic Ne 28
Date of invoice: 30.12.2020 Hara iusoiicy: 30.12.2020

Supplier Private entrepreneur Bukonaseus: Ilpusarunii nixnpreveus Bauiscorka-Carpyx

Vanivska-Savryk Ivanna Vasulivna | [Ba#Ha Bacuisua

address: 79045, Lyviv, 47/7 Anpeca: 79045, HbBiBCbKa 065}.., micro Jlssis, syn. Ulypara,
N . . Oynunox 7, ksaprapa 47, Ykpaina
Grushevskogo ,Ukraine

Customer: 3aMoOBHHK:
<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cap'eroranbe J1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
I)escuptmn demcnl fomonialtmg Onnc: [nara sa koscynranifiei nocayrn — '
services
2 Currency: <Euro> Bamora: <espo>

Price of the goods/services : <15 500> | Lina roBapis/nocayr: <15 500>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savryk lvanna Vasulivna
Account #: 26008053763164

IBAN: UA373253210000026008053763164
Beneficiary’s bank: JSC CB "PRIVATBANK"

Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01001,UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF :

Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price; <EUR> | Amount, <EURO>/
Orme Kinericts | Llina, <€spo> | Cyma, <€ppo>

1 | Consalting services/ Koneynvrauifisi nocayra | | <15 500> - <15 500>

Total/Yeworo: | <15 500>

Total to pa_):< fifteen thousand five hundred euros>

Pay within § days/Crinaruty npotsiroM 5 JHiB
Al charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei komicii Saukis-kopecnonnentie crinatye Bukouaseup.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3rigHo uboro IHBOHCY OAHOYACHO € NIATBEPIPKEHHIM BUKOHAHMX PODIT, HAAGHHX NOCHYT,
KiHLEBUX pospaxyHiis Mix Croposamy i Toro, 1o CTOpOHH HE MAIOTb BIAEMHUX NpeTensii, i ve
BHMATac HINACAHHS NOJATKOBHX JOKYMCHTIB.




Suppliet/Bukonanetip:

(Vanivska-Savryk . V./Bauiscska-Caspyk 1.B.)
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